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Simboli Conservazione della Guida della

¥ | NOTA: il simbolo ha lo scopo di segnalare all'utente importanti istruzioni programmazione
operative, di funzionalita o di manutenzione o installazione.

Quando si é finito di usarla, riporre la Guida della programmazione in un luogo
o . , fisso e sicuro. Si consiglia di appendere la guida al gancio allinterno dello sportello
A,VVERTENZ,A' 'I,,S'mb°|° ha lo scopo di segnalare ?” ute.nt(? la presenza dell'armadietto del programmatore, come mostrato qui di seguito.

di corrente elettrica all'interno del programmatore che puo costituire un rischio

di scossa elettrica o altri pericoli.

ATTENZIONE: il simbolo ha lo scopo di segnalare all’'utente importanti
istruzioni o condizioni che potrebbero influire in modo rilevante sull'efficacia
dell'irrigazione o sul funzionamento del programmatore.

COMPORRE: il simbolo segnala all'utente la necessita di ruotare il selettore
del programmatore sull'impostazione opportuna al fine di seguire le istruzioni
successive presentate in quella sezione.

A RIPETERE: il simbolo segnala la necessita di ripetere i punti o le azioni

precedenti per continuare o completare il procedimento di programmazione
del programmatore.

RN RBIRD.
Programmatore ESP-LXD
Guéda della programmazione

Per assistenza tecnica contattare Rain Bird al
EU: 433442244461 oint.: 1-520-434-6216

Visitare il nostro sito Web all'indirizzo
www.rainbird.com



Come usare la Guida della
programmazione

Foglio pieghevole delle informazioni di
programma
o Aprire il libretto all’'ultima pagina.

e Chiudere il libretto in modo
che il foglio pieghevole
sia sopra le pagine della
programmazione.

FRPEREREE
LEEEEELLEEEREE

o Rivoltare il libretto per inserire o esaminare dati comuni del sistema e dei
programmi (sul foglio pieghevole di cui sopra) corrispondenti ai dati delle
stazioni individuali (sulle pagine di programmazione qui di seguito).
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Affiggere le etichette di indirizzo dei
decodificatori

Prima di cominciare a programmare, applicare le etichette del codice a
barre dei decodificatori sul campo agli appositi spazi nella Guida della
programmazione.

Distaccare con cura dal decodificatore l'etichetta del codice a barre del
decodificatore di stazione, valvola master, sensore di flusso o sensore di clima.

e Affiggere le etichette di indirizzo dei decodificatori agli appositi spazi nella
Guida della programmazione.

N Saslone N. Etichetta indirizzo
NGO St starione  dacodifcatore stazione

LTI
T LCLL L

A Ripetere il procedimento per affiggere altre etichette di codice a barre alla
tabella della programmazione.

@ Programmatore ESP-LXD

NOTA: la Cartuccia di backup programmazione (PBC) opzionale del
programmatore ESP-LXD consente di creare e ripristinare diversi backup dei
programmi di irrigazione. Quando si ha una cartuccia PBC installata, si possono
anche impostare gli indirizzi dei decodificatori sul campo scandendo i codici a
barre con una penna di scansione per leggere le etichette del codice a barre
rimovibili affisse sui decodificatori sul campo di Rain Bird. Per ulteriori dettagli,
vedere la sezione E della Guida allinstallazione, programmazione e uso del
programmatore ESP-LXD. Oppure vedere pagina 26 della presente Guida della
programmazione per ulteriori dettagli su come impostare la penna di scansione.

Compilare la Guida della programmazione

Prima di iniziare a programmare compilare la Guida della
programmazione. Le pagine seguenti riportano esempi di informazioni di
programmazione.

Inserire le informazioni relative all’hardware del sistema e le impostazioni nei

campi appositi nella Guida della programmazione.

Modellodi | VM usata dalla T:::;’od‘ o 2:;§$:
decodifcatore stazione stazione |'°@e | diclima




Esempio di informazioni nella Guida
della programmazione (1)

o
©

Inserire le denominazioni dei programmi
personalizzati in questi campi.

Inserire i Giorni irrigui per ciascun programma:

® Per Ciclo personalizzato, controllare
i giorni specifici della settimana da
includere nell'irrigazione.

®  Per Orario ciclico, inserire la durata del
ciclo. Ad esempio, un Ciclo di giorni di“3”
indica irrigazione che si verifica ogni tre
giorni.

®  Per irrigazione nei giorni Dispari/Pari,
marcare Dispari, Pari, Dispari 31.

Inserire I'Orario od orari di avvio irrigazione. Si
possono inserire fino a otto orari di avvio per
ogni programma, ma basta definire un solo
orario di avvio perché un programma esegua.
Fare un cerchio su“am” o “pm"”.

Se viene usata, inserire la Regolazione
stagionale mensile come percentuali per
ciascun mese.

Inoltre marcare “ON” (attivato) nella riga della
Regolazione stagionale mensile per ogni
programma che usa le percentuali mensili.

Se viene wusata, inserire la Regolazione
stagionale del programma come percentuale.
La Regolazione stagionale del programma
A dell'esempio & impostata su 80% mentre
la Regolazione stagionale mensile non &
marcata.

(7]

Inserire la pausa della stazione per ogni
programma (se desiderato). Nell'esempio,
il programma A ha un minuto di pausa tra
le valvole. Quando la valvola 1 finisce, il
programmatore aspetta un minuto prima di
avviare la valvola 2. Ci sara anche un minuto
di pausa tra la valvola 2 e la valvola 3, ecc.
Limpostazione di pausa della stazione si
applica a tutti i programmi.

o Inserire il Numero Massimo di SimulStations

o

ammesse per programma. Nell'esempio, il
programma A puo azionare simultaneamente
un numero massimo di 4 stazioni.

Inserire l'orario di Inizio e Fine della finestra
di irrigazione per ciascun programma, se si
utilizza la funzione. Cerchiare “am” o “pm”.

T~

P P

~—

o regola'z'::::“setagionale Informazioni programma I Programma AI Programma B| Programma C| Programma D
¢ (
\Q 55 % Denominazione programma Turf Cespuglio
FEB | A 60 % _— torniirrigui (lun- MM GV SNLMMGVSD[LMMGVSD[LMMGVSD
elezionare giorniirrigui (lun- /1 RONOXOO NDOOOOOO | 0000000 | 0000000
dom) per personalizzato O _ Cidodigiomi | A _3Cido digiomi | O __Ciclodigiomi | O __Ciclo i gioni
MAR 70 % o o= O Pari Pari X Pari O Pari
N glorniirrigui per- O Dispari Dispari O Dispari X Dispari
APR 75 % messi per non personalizzato ﬂ&ispariﬂ/ O Dispari 31 O Dispari 31 O Dispari 31 /
MAG 85 % 1 IOZOOam@ 11:45am® 1:00 pm 5:30pm
GIU 90 % 2 am/pm am/pm | 2:15 pm am/pm
LUG 100 % 3 am/pm am/pm | 4:30 pm am/pm
AGO 100 % Impostare gli orari 4 am/pm am/pm am/pm am/pm O
w 90 % avvioirrigazione 5 am/pm am/pm am/pm am/pm
oTT NE) % 6 am/pm am/pm am/pm am/pm
NoV 7N 7 am/pm am/pm am/pm am / p " G
N ’}
}\ 65 % \ 8 am/pm )ﬂmm%/pm am/pm
“Valolrip-)redefml-'l'pax\ Rwstagionale 80 o % % %
L. mensile=100% Wﬁme s m'::tf'e O Acceso X Acceso X acceso &) acceso
Pausa del ione 1 min.
[ T~
Mas: iSimulStations |~ 4 \
per pro N \o
Tempo inizio finestra di irri- 10:
gazione per il programma 0:00 am@ am/pm am/pm am/pm
Tempo fine finestra di irri- :00
gazione per il programma 6 @pm e 2 o
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Esempio di informazioni nella
Guida della programmazione (2)

O 666 0 000 0 O 060

@ Programmatore ESP-LXD

Affiggere le etichette diIndirizzo decodificatore
valvole master in questi spazi.

Inserire la descrizione della valvole master.

Marcare per indicare se la valvole master &
normalmente aperta (NO) o normalmente
chiusa (NC)

Marcare per indicare se la valvole master
pud essere aperta nella Finestra irrigazione
manuale VM.

Affiggerele etichette diIndirizzo decodificatore
sensore di flusso in questi spazi.

Inserire la descrizione del sensore di flusso.
Inserire il tipo del sensore di flusso.

Specificare a quale valvola master si collega il
sensore.

Affiggere le etichette diIndirizzo decodificatore
sensore di clima in questi spazi.

Inserire la descrizione del sensore di clima.
Inserire il tipo del sensore di clima.

Marcare per indicare l'azione eseguita dal
sensore (impedimento o pausa)

Inserire i tempi di Inizio e Fine della finestra di
irrigazione manuale valvola master. Fare un
cerchio su“am” o “pm"”.

® 6 06

Inserire la Portata massima.

Inserire i giorni della settimana in cuila finestra
diirrigazione sara attiva.

Indicare le Unita di misura della tubatura che si
sta usando; pollici o unita decimali.

Inserire le Unita di flusso che si stanno
utilizzando; GPM (galloni al minuto) o altro.

® 66 66

Elenco di modelli di decodificatore Rain Bird.

Inserire la Portata massima per ogni FloZone
in questi spazi.

Elenco di tipi di valvola Rain Bird.

di

Inserire i Tipi valvola sistema usati

dall'impianto.

Elenco di sensori di flusso Rain Bird.
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Tempoinizio it | \ 7:00 _(mypm rm FD101 | 1indirizzo 705,
[TIPOONN Tempo fine finestr, | 4:00 _am (fm) [ tps R £D102 | 1indirizzo 2070
YN Portata massima iomni attivi per settimana decodifica indirizzi 2
[IUNTYTNEN Portata massi iorni attivi per setti FD202 | 2indirizzi 2R
120 MMGVSD Dtem O FD401 | 4indirizzi |0
Ms/HR per indirizzo
FOROKROO U FD601 [sindizn
5 e R i Tipo valvola VM X V’@
[——— [T Etichetta |n:i|nlzzo decodificatore Lo Normalmente Ape;?a_ n_ellaﬁnestra FZ-1 120
valvola master Aperta/chiusa i irrigazione Portata FZ-2 80
NI NI 107326 massimo ML
& FloZone Fz-4
TR X si 7z
3 DD O si - e ’@
Tipo/ Tipi di valvole Rain
D N solenoidi Bird predefiniti
O—-/W o O sl SRR vi | 1 (e, pes pess,
O N vz | 2 GB, EFB-CP
O I s g E e N B
Rotori
o L Descrizione po di sensore va | 2 Golf VIH
. - . . Vs 1| Rele avvio pompa
[T PN 310834 ]| Pompa | FS400P !
Tipovalvola O
; Hititttt—stos5 Meontatore F5200P |, 2 Tt
—— —+ .
valvola
T+ s
| 4 4 va
s 5 = ’Q
Numernfensoredl o Etichettai |nzzad.ecod|ﬁcatnre| Descrizione |Tipn Y Azione Tipo De o h/
dima dima sensore dima Tdiottoneda 1
Fs1008 pollice
Locale & Impedisce FS150P Tdiottone da1
- Fs200p 3 =
I M 220038]| wrz-R [ chuva | Eje | REEIreer e
ausa o) FS300P TdiPVCda3 pollici
Wen /R2-RFC _»Gelo L'::::'“e FS400P Tdi PVC da 4 pollici
— O Impedisce FS350 Inserto
/
h— O Pausa Personalizzato | Definito dalfutente




Esempio di informazioni nella Guida
della programmazione (3 e 4)

o Affiggereleetichette dilndirizzo decodificatore
stazione in questi spazi.

Inserire la descrizione del tipo di valvola.

Inserire la descrizione di modello del
decodificatore.

Marcare quale valvola master & usata dalla
stazione.

Inserire la Portata massima stazione.

Modellodi | VM usata dalla { Portata | %sena| Osserva

o Indicare se la stazione osserva un Sensore Numero stazlone n‘eE;i;ihﬁe:ta'taoi:edsi:.iazzzigne Yipovalvola [ yecodificatore |~ stazione | stazione |S|Eo":a1:e i ciima E
locale. 45 | N2 345 I
N NI 40005 0000 X0 | xOoog EH—
. . . 12345 12 3 123 45 —
o Indicare se la stazione osserva un Sensore di IO 2 | [ 4o00e v2 FD102 | oxOoo0| 26 | 0| ®xO | oxoon B=5—
. 12345 12 3 123 45 R
clima. nninmm -~ s 00000 o | 000 | poooo B4—
; [ TUTIY alalalals o|odo | ddddd E=—=
0 Marcare la fonte di FloZone. Qg?g? LI C]]CZ]E]E]CS]
. - _ T I Li e
o Inserire la descrizione della stazione.
@ Marcare qui la Priorita della stazione.
m Inserire il Tempo di ciclo della stazione (se si
usa Cycle+Soak™).
@ Inserire il Tempo di pausa della stazione (se si a Descrizione Noserss | Tempocido | Tempo pausa Sy || [P e
| S kTM) irrigazione ! stazione stazione stazione stazione
usa Cycle+S50ak™). —£] 1 Ingresso-spruzzi m).(u]m] 10 min.
@ Inserire il Tempo (o Tempi) irrigazione stazione =] 2 Ingresso-aioule colorate | e ")5 ) 5 min.
per ciascun programma (A, B, Ce D). —F EIEIELIE]
HM L N
== [w[m[m[m]
— HM L N
_=F] s [m]u]u]u] I R —
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Osserva| Osserva
Portata sensore | sensore Fonte FloZone

stazione

VM usata dalla
EVAL

[}
.Ir
=
28
o'\E
<
o8
v
Me

Tipo valvola | 4

Etichetta indirizzo
decodificatore stazione

N.
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N b . Priorita Tempo ciclo Tempo pausa ProgrammaA | ProgrammaB | ProgrammaC | ProgrammaD
rony escrizione N =senza e e e Tempo irriguo Tempo irriguo Tempo irriguo Tempo irriguo
irrigazione stazione stazione stazione stazione

MMM N
1 Doog
MMMN
2 Doog
MMM N
3 Doo0
MMMN
4 Uood
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> Doog
MMM N
6 CDood
MMMN
7 Doog
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2 Doog
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10 Doog
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13 Cood
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7 Doog
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18 Doog
MMM N
19 Doo0
MMMN
20 Uood
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N b . Priorita Tempo ciclo Tempo pausa ProgrammaA | ProgrammaB | ProgrammaC | ProgrammaD
rony escrizione N =senza e e e Tempo irriguo Tempo irriguo Tempo irriguo Tempo irriguo
irrigazione stazione stazione stazione stazione

MMM N
21 Doog
MMMN
22 Doog
MMM N
23 Doo0
MMMN
24 Uood
MMMN
25 Doog
MMM N
26 CDood
MMMN
27 Doog
MMMN
28 Doog
MMMN
29 Doog
MMMN
30 Doog
MMMN
31 Uoo0
MMMN
32 Doog
MMM N
33 Cood
MMMN
34 DooU
MMM N
35 CDoog
MMMN
36 Doog
MMMN
37 Doog
MMMN
38 Doog
MMM N
39 Doo0
MMMN
. Uood




Osserva| Osserva
Portata sensore | sensore Fonte FloZone

stazione

VM usata dalla
EVAL

[}
.Ir
=
28
o'\E
<
o8
v
Me

Tipo valvola | 4

Etichetta indirizzo
decodificatore stazione

N.
stazione

Numero stazione

]
<4
s
~d

]
<+
s
~]

]
<4
=l
~d

]
<+
s
~]

v
+4
=l
~4

]
<4
=]
~
-4

v
+4
=l
~4

]
<4
i
~

w1
<4
=l
~d

]
<4
i
~

]
<
s
~
-4

]
+d
i
~

]
<
s
~d

]
+d
i
~

]
<4
s
~d

w]
+d
s
~

o]
~U

o]
~Q

o]
~U

=]
~

o]
~U

o]
~Q

o]
~U

o]
~Q

o]
~U

o]
~Q

o]
~U

o]
~Q

o]
~U

o]
~U

o]
~U

o]
~U

]
<+
m]
~
-4

]
<~
o]
~
-4

]
+
o]
~]

]
+4
«]
~

]
+
o]
~]

]
<+
«]
~

]
+
=]
~
-4

]
<+
«]
~]

]
<+
w]
~

]
<+
=]
~

]
<+
w]
~

]
<+
o]
~
-4

]
+
o]
~]
-4

]
<+
»]
~

]
+
g ]
~]

]
<+
=]
~d

]
<+
m(]
~

1

42

43

44

45

46

47

48

49

10



N b . Priorita Tempo ciclo Tempo pausa ProgrammaA | ProgrammaB | ProgrammaC | ProgrammaD
rony escrizione N =senza e e e Tempo irriguo Tempo irriguo Tempo irriguo Tempo irriguo
irrigazione stazione stazione stazione stazione
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N b . Priorita Tempo ciclo Tempo pausa ProgrammaA | ProgrammaB | ProgrammaC | ProgrammaD
rony escrizione N =senza e e e Tempo irriguo Tempo irriguo Tempo irriguo Tempo irriguo
irrigazione stazione stazione stazione stazione
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Codice d'impostazione numero 1

. . . . )
Impostazmne penna scansione codici a barre

e Quindi scandire il codice a barre di impostazione numero 2. Di nuovo si
sentiranno uno o piu segnali acustici che indicano che la seconda scansione
e riuscita. A questo punto la penna di scansione codici a barre & pronta all'uso.

NOTA: se non si sentono i segnali acustici di conferma di scansione riuscita,
ripetere il procedimento fino a quando si sentono i segnali acustici.

Codice d'impostazione numero 2

\. Y

Impostazione della penna di scansione codici a barre

¥ | NOTA: Ia penna opzionale di scansione codici a barre deve essere acquistata

= separatamente. Rain Bird consiglia I'uso della penna per codici a barre Unitech
MS100-2 con connettore seriale a 9 pin (femmina). Per ulteriori dettagli visitare
www.ute.com. Per impostare penne di scansione codici a barre di marca diversa
vedere le relative istruzioni di impostazione fornite dal produttore.

o Fare la scansione del codice a barre di impostazione numero 1 (sopra)
longitudinalmente, nel modo indicato. Si sentiranno uno o piu segnali acustici
che confermano che la prima scansione é riuscita.

Impostazione penna scansione codici a barr
o—>Codice d’'impostazione numero 1

R \\\

|AVHRTRRAEARY \\ I A

ostazione numero 2

i

Programmatore ESP-LXD

\\\\\\\\\\\\\ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Impostazione penna scansione codici/

Codice d'impostazione numero 1

g

ostazlone numero 2

—

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Prova della penna di scansione codici a barre
8 Ruotare il selettore su Impostazioni ETM/IQ/PBC.




Appare il Menu principale PBC. Premere il pulsante Freccia giu per selezionare
Test lettore codice e quindi premere Avanti.

o Appare la schermata Test lettore codice con istruzioni.

Menu principale PBC Test lettore codice

B?C!'_(UF_’ Scan codice barre
Ripristina da una stazione da
Impost stazione guida della program

il Test lettore codice

A Y Avan

o Fare la scansione del codice a barre del numero di stazione (come mostrato a
pagina 6-25 della Guida della programmazione). Si sentira un segnale acustico
di conferma quando la scansione € riuscita.

o Appare la schermata Riuscito! e il campo del numero di stazione visualizza il
numero del codice a barre scandito.

Test lettore codice

Stazione N.

INumero stazione

Riuscito!

Avan

NOTA: quando si & finito di usarla, riporre la Guida della programmazione in
un luogo fisso e sicuro. Si consiglia di appendere la guida al gancio all'interno
dello sportello dell'armadietto del programmatore.

T

Scansione degli Indirizzi dei decodificatori sul
campo

Impostare i decodificatori sul campo in modo automatico tramite
la scansione.

@ ATTENZIONE: la scansione del codice a barre sostituisce lindirizzo

precedentemente memorizzato nel programmatore per il decodificatore.
Accertarsi di avere completato il Test della penna di scansione codici a barre
prima di iniziare perché la prova non aggiorna né sostituisce gli indirizzi dei
decodificatori.

o Accertarsi che le etichette di indirizzo decodificatore stazione siano affisse
nell'apposito spazio nella Guida della programmazione.

- N. Etichetta indirizzo
Numero ztasiens starione  dacodifcatore stazione

(1IN Lﬁ\\\_\ 40005 |
ITTLULLL (NN RAN_ o006 |

Opzrionale

Moduli Stato modulo
flusso

% H
eSmart™  programmazione modulo > irrigui

Progral
dibase

Programmatore ESP-LXD @




0 Appare il Menu principale PBC. Premere il pulsante Freccia giu per selezionare
Impostazione stazione e quindi premere Avanti.

o Appare la schermata Impost stazione PBC (Fare la scansione quando si & pronti).

Menu principale PBC

Backup
Ripristina

i@ Impost stazione
Test lettore codice

A Y Avan

@ Nella Guida della programmazione, fare la scansione del codice a barre del
numero di stazione e della etichetta del corrispondente indirizzo di decodificare
in sequenza. Si sentiranno uno o piu segnali acustici che confermano che la
scansione € riuscita.

N. Etichetta indirizzo
stazione  dacodifcatore stazior

Numero stazione

m Appare la schermata Scansione riuscita e i campi del numero stazione e
numero decodificatore sono aggiornati per mostrare i dati dei codici a barre (la
schermata visualizzera sempre i dati relativi alla scansione piu recente).

Premere il pulsante Salva per memorizzare nel programmatore il numero di
stazione e l'indirizzo di decodificatore scanditi. Oppure premere Annulla per
andare indietro o per provare di nuovo a fare la scansione.

NOTA: non & necessario fare la scansione degli indirizzi di decodificatore sul

®

=] T

campo in ordine. Gli indirizzi di stazione, sensore, VM possono essere scanditi
in un ordine qualsiasi. Ad esempio, se necessario si puo fare la scansione della
stazione 2 prima di scandire la stazione 1.

Per fare la scansione dei decodificatori di valvola master, sensore di flusso
o sensore di clima, premere il pulsante Tipo per selezionare il dispositivo
desiderato sulla schermata Scansione quando pronto. Quindi ripetere il
processo di scansione nel modo descritto in precedenza.

NOTA: se uno dei codici a barre non passa la scansione al primo tentativo,
provare a rifare la scansione di uno o di entrambi fino a quando non si sentono i
segnali acustici e la schermata si aggiorna per mostrare sia il numero di stazione
(o sensore o VM) che lindirizzo di decodificatore. Se continuano a esserci
problemi di scansione, si possono sempre inserire gli indirizzi di decodificatore
a mano. Per ulteriori dettagli vedere Installazione guidata nella Sezione B della
Guida all'installazione, programmazione e uso del programmatore ESP-LXD.

Ripetere questo procedimento e continuare a fare la scansione e Iimpostazione
di altri indirizzi di decodificatore sul campo, come desiderato.

NOTA: si consiglia di rimuovere con cura le etichette dei codici a barre
dei decodificatori sul campo anche se non si intende usare la penna di
scansione codici a barre; affiggere le etichette al loro posto nella Guida della
programmazione.

Programmatore ESP-LXD



5 o -
% regola'z‘:ce)::ils:aglonale Informazioni programma Programma A ProgrammaB ProgrammaC ProgrammaD

gazione per il programma

GEN % Denominazione programma
% . T LMMGVSD|LMMGYVSD|LMMGVSD(LMMGVSD
FEB Selezionare giorni irrigul (lun- o000 00 | 0ooo000 | 0000000 | cocoo00
dom) per personalizzato J __Cidodigioi | (J _ Cidodigiorni | O __Ciclodigiori | (J __Ciclodi giorni
MAR % _ -0- O Pari O Pari O Pari O Pari
Selez!onare glorntirrigutper- | (3 pispari O Dispari O Dispari O Dispari
R % messi per non personalizzato O Dispari 31 O Dispari 31 O Dispari 31 O Dispari 31
% 1 am/pm am/pm am/pm am/pm
MAG
% 2 am/pm am/pm am/pm am/pm
GIU ?
3 am/pm am/pm am/pm am/pm
LUG %
” Impostare gli orari 4 am/pm am/pm am/pm am/pm
AGO T
avviolrrigazione 5 am/pm am/pm am/pm am/pm
SET %
6 am/pm am/pm am/pm am/pm
%
oTT 7 am/pm am/pm am/pm am/pm
o,
NOV %o 8 am/pm am/pm am/pm am/pm
DIC % Regolazione stagionale % % % %
Valori predefiniti per e Stag'°“"’f:e (J Acceso (J Acceso (J Acceso (J Acceso
Regolazione stagionale mensile
mensile = 100% Pausa della stazione
Massimo di SimulStations
per programma
Tempo inizio finestra di irri-
R . am/pm am/pm am/pm am/pm
gazione per il programma
Tempo fine finestra di irri-
am/pm am/pm am/pm am/pm




Tempo inizio finestra

am/pm

Finestra

Tempo fine finestra

am/pm

manuale VM

[(([:F14(1\ M| Portata massima

Giorni attivi per settimana
LMMGVSD
Uo00o000

misura
tubature

LN (] Pollici

CJ mm

O GPM

(J Lps

O Lpm
(J M3/HR

i e Il o ey
LLIEETT L BN | os
LLIREETT DM | D
I s BN | o
I - Dw | o
I s BN | o

Numero sensore di

N. | Etichetta indirizzo decodificatore
sensore

Descrizione

05/10

flusso flusso sensore flusso
0L TD —
L LETTE ! — 2
(i - s 3
L ETRTACTE — 4
LAY — 5
Numero sensore di N. | Etichetta indirizzo decodificatore .. .
dima sensore sensore dlima Descrizione Tipo di sensore
Locale & lImpedisce
LAY — 0 papedisce
U |Pausa
IELITETETE — D pavsa
O [Impedi
L0 CIEATETY | — O pavsa

RANIBIRD.

RAIN BIRD CORPORATION
6991 E. Southpoint Road

Tucson, AZ 85756

Modello di
decodifica-

Portata

massima
FloZone

Tipi di valvola

impianto
predefiniti

Tipo di
valvola
impianto

Sensori
flusso

® "Rain Bird’, “SimulStations’, “FloManager”, “FloWatch” e “FloZone” sono
marchi di fabbrica depositati di Rain Bird Corporation. Tutti i diritti riservati.
www.rainbird.com

FD101

1indirizzo

1 valvola
per indirizzo |

FD102

1indirizzo

2 valvole
per indirizzo |

FD202

2 indirizzi

2 valvole
per indirizzo |

FD401

4 indirizzi

1 valvola
per indirizzo |

FD601

6 indirizzi

1 valvola
per indirizzo |

FZ-1
FZ-2
FZ-3
FZ-4
FZ-5
Tipo/ Tipi di valvole Rain
solenoidi Bird predefiniti
Vi 1 |PGA, PEB, PESB,
v2 | 2 GB, EFB-CP
V3 1 BPEB, BPES,
Rotori
va 2 Golf VIH
V5 1 Relé avvio pompa
Tipo valvola e
\"A
V2
V3
V4
V5
Tipo Descrizione
FS100B "I;;ili"o(tétone da1
FS150pP policeers
FS200P Tdi PVCda 2 pollici
FS300P Tdi PVCda 3 pollici
FS400P Tdi PVCda 4 pollici
FS350 Inserto
Personalizzato | Definito dall'utente

P/N: 637761-05



